SILVALOY 355 SILVER SOLDER - BROWNELLS SILVALOY 355 SILVER
SOLDER 1/20Z 1/32" ROUND WIRE 120" LONG

Now Color Matches To Stainless Steel; 56% Silver; Cadmium-Free

SILVALOY 355 SILVER SOLDER The Brownells Silvaloy 355 Silver Solder is a
high-quality, cadmium-free solder designed for joining various metals,
including steel, stainless steel, copper, nickel, and precious metals. With a
silver content of 56%, it offers excellent flow characteristics and a low melting
point, making it ideal for precise applications such as installing sights and
ramps on stainless steel firearms. The solder melts at 1145°F and flows at _
1205°F, ensuring strong, reliable joints. For optimal results, it is recommended '(
to use this solder with Ultra Flux®. Key Features: High Silver Content: 56% =

silver composition for superior bonding. Low Melting Point: Melts at 1145°F A
and flows at 1205°F for precise applications. Cadmium-Free: Safe for various
applications without hazardous cadmium. Versatile Use: Suitable for joining a
wide range of metals, including stainless steel, with an almost-white color that
matches stainless steel beautifully. Specifications: Melting Point: 1145°F. Flow
Point: 1205°F. Silver Content: 56%. Recommended Flux: Ultra Flux®.
Incorporating the Brownells Silvaloy 355 Silver Solder into your gunsmithing
projects ensures durable and aesthetically pleasing joints, especially when
working with stainless steel components.

355 Silver Solder,1/32"Round Wire 1/20z(14.2g),10ft(304.8cm)

Attributes

e Name: BROWNELLS SILVALOY 355 SILVER SOLDER 1/20Z 1/32" ROUND WIRE 120" LONG
e Manufacturer: BROWNELLS

* Product no.: 080538432

e Mfr. No.:

e Color: -

e Container Size: 1/2 oz

e Model Number: Round Wire

e Weight: 1/2 oz.

¢ Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 050806102842

Item details

Made in USA
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SILVALOY 355 Silberlot Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitsanweisungen fur SILVALOY 355 Silberlot. Dieser Leitfaden soll eine sichere
Handhabung und Verwendung des Produkts gewahrleisten und dabei die EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) einhalten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um zu verstehen, wie du dieses
Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende dieses Produkt immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

Halte es auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe, Schutzbrille und eine Maske beim
Umgang mit dem Lot.

Verwende das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder in explosiven Umgebungen.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen und lokalen Vorschriften wahrend der Verwendung
beachtet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o Das Lot kann beim Erhitzen schadliche Dampfe erzeugen.
o Direkter Kontakt mit dem Lot kann Hautreizungen verursachen.
o Der hohe Schmelzpunkt birgt ein Verbrennungsrisiko.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o

Heize den Arbeitsbereich und die Werkzeuge immer vor dem Loten vor.

Verwende ein Absaugsystem oder arbeite in einem Raum mit ausreichender Luftzirkulation.
Vermeide direkten Hautkontakt; benutze Werkzeuge, um das Lot zu handhaben.

Lass das Lot vollstandig abkilihlen, bevor du es anfasst.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder geeignet.
o Stelle sicher, dass Personen mit Atemproblemen oder Hautempfindlichkeiten das Lot nicht
handhaben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich SILVALOY 355 Silberlot, einem
Lotkolben und PSA.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist.

Lotprozess:

o Erhitze den Létkolben auf die geeignete Temperatur (Uber 1145°F).
o Positioniere den Lotdraht an der zu I6tenden Stelle.
o Wende Warme auf die Verbindung an, bis das Lot schmilzt und in die Verbindung flieRt.



o Entferne die Hitze und lass das Lot natlrlich abkiihlen.
3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Arbeitsbereich und die Werkzeuge nach der Benutzung.
o Lagere das Lot an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutztes oder Abfalllot gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Lot nicht im Haushaltsmull. Erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach den richtigen
Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zum SILVALOY 355 Silberlot siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung von
SILVALOY 355 Silberlot gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die lokalen
Vorschriften, wenn du dieses Produkt verwendest. Vielen Dank, dass du dich fir SILVALOY 355 Silberlot
entschieden hast.



SILVALOY 355 Silver Solder Safety Instructions

Introduction

Welcome to the safety instructions for SILVALOY 355 Silver Solder. This guide is designed to ensure safe
handling and usage of the product while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this document carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always use this product in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, goggles, and a mask when
handling the solder.

Do not use the product near flammable materials or in explosive environments.

Ensure that all safety instructions and local regulations are followed during use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The solder may produce harmful fumes when heated.
o Direct contact with the solder can cause skin irritation.
o The high melting point poses a burn risk.

¢ Avoiding Hazards:

o Always preheat the work area and tools before soldering.

o Use a fume extraction system or work in a space with adequate airflow.
o Avoid direct skin contact; use tools to handle the solder.

o Allow solder to cool completely before handling.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not suitable for use by children.
o Ensure that individuals with respiratory issues or skin sensitivities do not handle the solder.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the SILVALOY 355 Silver Solder, a soldering
iron, and PPE.
o Ensure your work area is clean and free from clutter.

2. Soldering Process:

o Heat the soldering iron to the appropriate temperature (above 1145° F).
o Position the solder wire at the joint to be soldered.

o Apply heat to the joint until the solder melts and flows into the joint.

o Remove heat and allow the solder to cool naturally.

3. PostUse Care:



o Clean the work area and tools after use.
o Store the solder in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or waste solder in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of solder in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding the SILVALOY 355 Silver Solder, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of SILVALOY 355 Silver
Solder. Always prioritize safety and adhere to local regulations when using this product. Thank you for choosing
SILVALOY 355 Silver Solder.



Instructions de Sécurité pour le SILVALOY 355
Soudure en Argent

Introduction

Bienvenue dans les instructions de sécurité pour le SILVALOY 355 Soudure en Argent. Ce guide est concu pour
assurer une manipulation et une utilisation slres du produit tout en respectant le Reglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Merci de lire ce document attentivement pour comprendre comment
utiliser ce produit de maniere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours ce produit dans une zone bien ventilée pour éviter I'inhalation de fumées.

Garde hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants, des lunettes de
protection et un masque lors de la manipulation de la soudure.

Ne pas utiliser le produit prés de matériaux inflammables ou dans des environnements explosifs.
Assuretoi que toutes les instructions de sécurité et les réglementations locales sont respectées pendant
['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o La soudure peut produire des fumées nocives lorsqu'elle est chauffée.
o Un contact direct avec la soudure peut provoquer des irritations cutanées.
o Le point de fusion élevé présente un risque de brilure.

e Eviter les Risques :

o Préchauffe toujours la zone de travail et les outils avant de souder.
o Utilise un systeme d'extraction des fumées ou travaille dans un espace avec une circulation d'air

adéquate.
o Evite tout contact direct avec la peau ; utilise des outils pour manipuler la soudure.
o Laisse la soudure refroidir complétement avant de la manipuler.

¢ Avertissements Spécifiques au Public :

o Ce produit n'est pas adapté aux enfants.
o Assuretoi que les personnes ayant des problémes respiratoires ou des sensibilités cutanées ne
manipulent pas la soudure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le SILVALOY 355 Soudure en Argent,
un fer a souder et I'EPI.
o Assuretoi que ta zone de travail est propre et dégagée.

2. Processus de Soudage :

o Chauffe le fer a souder a la température appropriée (audessus de 1145° F).



o Positionne le fil de soudure a I'articulation a souder.

o Applique de la chaleur a l'articulation jusqu'a ce que la soudure fonde et s'écoule dans
I'articulation.

o Retire la chaleur et laisse la soudure refroidir naturellement.

3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la zone de travail et les outils aprés utilisation.
o Range la soudure dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et des sources
de chaleur.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute soudure non utilisée ou déchets conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter la soudure dans les déchets ménagers. Vérifie aupres des autorités locales pour les
méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant le SILVALOY 355 Soudure en Argent,
consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site Web
officiel.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux assurer une utilisation s(ire du SILVALOY 355

Soudure en Argent. Priorise toujours la sécurité et respecte les réglementations locales lors de I'utilisation de ce
produit. Merci d'avoir choisi le SILVALOY 355 Soudure en Argent.



Istruzioni di Sicurezza per SILVALOY 355 Silver
Solder

Introduzione

Benvenuti nelle istruzioni di sicurezza per SILVALOY 355 Silver Solder. Questa guida € progettata per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto, rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR). Si prega di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare questo prodotto
in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre questo prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di fumi.

¢ Tenere lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti, occhiali e maschera durante la
manipolazione della saldatura.

Non utilizzare il prodotto vicino a materiali infiammabili o in ambienti esplosivi.

Assicurarsi che tutte le istruzioni di sicurezza e le normative locali siano seguite durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o La saldatura pud produrre fumi nocivi quando viene riscaldata.
o Il contatto diretto con la saldatura pud causare irritazione della pelle.
o L'elevata temperatura di fusione comporta un rischio di ustioni.

o Evitare i Rischi:

o

Riscaldare sempre I'area di lavoro e gli strumenti prima di saldare.

Utilizzare un sistema di estrazione dei fumi o lavorare in uno spazio con un adeguato ricambio
d'aria.

Evitare il contatto diretto con la pelle; utilizzare strumenti per maneggiare la saldatura.
Lasciare raffreddare completamente la saldatura prima di maneggiarla.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

o Questo prodotto non & adatto per I'uso da parte dei bambini.
o Assicurarsi che le persone con problemi respiratori o sensibilita cutanee non maneggino la
saldatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi SILVALOY 355 Silver Solder, un
saldatore e DPI.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.

2. Processo di Saldatura:

o Riscaldare il saldatore alla temperatura appropriata (superiore a 1145° F).
o Posizionare il filo di saldatura nel giunto da saldare.



o Applicare calore al giunto fino a quando la saldatura non si scioglie e fluisce nel giunto.
o Rimuovere il calore e lasciare raffreddare naturalmente la saldatura.

3. Cura PostUso:

o Pulire 'area di lavoro e gli strumenti dopo ['uso.
o Conservare la saldatura in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti
di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali saldature inutilizzate o di scarto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire la saldatura nei rifiuti domestici. Controllare con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

e Assicurarsi che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti SILVALOY 355 Silver Solder, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito
ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro di SILVALOY 355 Silver
Solder. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le normative locali quando utilizzi questo prodotto. Grazie
per aver scelto SILVALOY 355 Silver Solder.



SILVALOY 355 Sglviodde Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Velkommen til sikkerhetsinstruksjonene for SILVALOY 355 Sglvlodde. Denne guiden er utformet for 3 sikre trygg
handtering og bruk av produktet, samtidig som den overholder EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift
(GPSR). Vennligst les dette dokumentet ngye for a forsta hvordan du bruker dette produktet trygt og effektivt.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid dette produktet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av ragyk.

¢ Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker, vernebriller og maske nar du handterer loddet.
¢ Ikke bruk produktet naer brennbare materialer eller i eksplosive miljger.

¢ Sgrg for at alle sikkerhetsinstruksjoner og lokale forskrifter fglges under bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Loddet kan produsere skadelige damper nar det varmes opp.
o Direkte kontakt med loddet kan forarsake hudirritasjon.
o Det hgye smeltepunktet utgjgr en brannrisiko.

¢ Unngaelse av farer:

[¢]

Forvarm arbeidsomradet og verktayene far lodding.

Bruk et rgykavsugingssystem eller arbeid i et rom med tilstrekkelig luftstram.
Unnga direkte hudkontakt; bruk verktgy for & handtere loddet.

La loddet avkjgle seg helt fgr handtering.

o

[¢]

[¢]

¢ Alders eller publikums spesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke egnet for bruk av barn.
o Sgrg for at personer med luftveisproblemer eller hudfglsomhet ikke handterer loddet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert SILVALOY 355 Sglviodde, en loddebolt, og
PPE.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot.

2. Lodding Prosess:

o Varm opp loddebolten til riktig temperatur (over 1145° F).
Plasser loddetraden ved skjgten som skal loddes.

Pafar varme pa skjgten til loddet smelter og flyter inn i skjgten.
o Fjern varmen og la loddet avkjgle seg naturlig.

[¢]

[¢]

3. Etter Bruk Omsorg:

o Rengjer arbeidsomradet og verktgyene etter bruk.



o Oppbevar loddet pa et kjalig, tert sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.

Avfallsinstruksjoner
o Kast eventuelt ubrukt eller avfallslodde i samsvar med lokale forskrifter.

e Kast ikke loddet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.
¢ Sgrg for at alt emballasjemateriell resirkuleres eller kastes ansvarlig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere informasjon angaende SILVALOY 355 Sglvlodde, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk den offisielle nettsiden.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg bruk av SILVALOY 355
Sglvlodde. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale forskrifter nar du bruker dette produktet. Takk for at du

valgte SILVALOY 355 Sglvlodde.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Lutowia SILVALOY
355

Wprowadzenie

Witamy w instrukcjach bezpieczenstwa dla lutowia SILVALQOY 355. Niniejszy przewodnik ma na celu zapewnienie
bezpiecznego obchodzenia sie z produktem oraz jego uzytkowania, zgodnie z ogdlnym rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa produktédw (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania oparéw.

¢ Przechowuj z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice, gogle i maska, podczas obstugi
lutowia.

Nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw fatwopalnych ani w wybuchowych Srodowiskach.

Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i lokalne przepisy sg przestrzegane podczas uzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Lut moze wydziela¢ szkodliwe opary podczas podgrzewania.
o Bezposredni kontakt z lutem moze powodowac podraznienia skéry.
o Wysoka temperatura topnienia stwarza ryzyko poparzenia.

¢ Unikanie zagrozen:

o

Zawsze wstepnie podgrzej miejsce pracy i narzedzia przed lutowaniem.

Uzywaj systemu wyciggu oparéw lub pracuj w miejscu z odpowiednim przeptywem powietrza.
Unikaj bezposredniego kontaktu ze skéra; uzywaj narzedzi do obstugi lutowia.

Pozwdl lutowi catkowicie ostygnac przed jego obstuga.

[¢]

[¢]

[¢]

* Ostrzezenia specyficzne dla grupy odbiorcéw:

o Produkt nie jest odpowiedni do uzycia przez dzieci.
o Upewnij sie, ze osoby z problemami oddechowymi lub wrazliwo$ciami skérnymi nie obstuguja
lutowia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym lut SILVALOY 355, lutownice oraz PPE.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.

2. Proces lutowania:

[¢]

Podgrzej lutownice do odpowiedniej temperatury (powyzej 1145°F).
Umies¢ drut lutowniczy w miejscu, ktére ma by¢ lutowane.

Aplikuj ciepto na ztacze, az lut sie stopi i wniknie w ztacze.

Usun zrédto ciepta i pozwdl lutowi naturalnie ostygnad.

[¢]

[¢]

o



3. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczy$¢ miejsce pracy i narzedzia po uzyciu.
o Przechowuj lut w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego i
Zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie niezuzyte lub odpadowe lut w zgodzie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj lutowia do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposéb
odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzyskania dodatkowych informacji na temat lutowia
SILVALQY 355, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi na opakowaniu produktu lub
odwiedz oficjalng strone internetowa.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie lutowia
SILVALQY 355. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw podczas korzystania z
tego produktu. Dziekujemy za wybér lutowia SILVALOY 355.



SILVALOY 355 Silver Solder
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Valkommen till sdkerhetsinstruktionerna for SILVALOY 355 Silver Solder. Denna guide ar utformad for att
sakerstalla saker hantering och anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen 13s detta dokument noggrant for att férstd hur du anvander denna
produkt pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid denna produkt i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar, skyddsglaségon och mask vid hantering av
I6dningen.

Anvand inte produkten i narheten av brannbara material eller i explosiva miljGer.

Se till att alla sékerhetsinstruktioner och lokala féreskrifter f6ljs under anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Loddet kan avge skadliga angor nar det varms upp.
o Direkt kontakt med I6ddet kan orsaka hudirritation.
o Den héga smaltpunkten medfér en brannskaderisk.

¢ Undvikande av faror:

Forvarm alltid arbetsomradet och verktygen innan 16dning.

Anvand ett avgasystem eller arbeta i ett utrymme med tillracklig luftcirkulation.
Undvik direkt hudkontakt; anvand verktyg for att hantera |6ddet.

Lat I6ddet svalna helt innan du hanterar det.

o

[¢]

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte lamplig fér anvandning av barn.
o Se till att individer med andningsproblem eller hudkanslighet inte hanterar [6ddet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive SILVALOY 355 Silver Solder, en lédkolv och
PPE.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran skrap.

2. Lodprocess:

Varm l6dkolven till ratt temperatur (6ver 1145° F).

Placera lédtraden vid den fog som ska l6das.

Applicera varme pa fogen tills |6ddet smalter och flyter in i fogen.
Ta bort varmen och Iat I6ddet svalna naturligt.

[¢]

[¢]

[¢]

o



3. Efter anvandning:

o Rengdr arbetsomradet och verktygen efter anvandning.
o Forvara loddet pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Avfallsinstruktioner

e Kasta eventuell 6verbliven eller avfallssold i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte I6ddet i hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

* Se till att alla forpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare information angaende SILVALOY 355 Silver Solder, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker anvandning av SILVALOY
355 Silver Solder. Prioritera alltid sakerhet och f6lj lokala féreskrifter nar du anvander denna produkt. Tack for
att du valt SILVALOY 355 Silver Solder.



SILVALOY 355 Silver Solder Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Vitejte v bezpec¢nostnich pokynech pro SILVALOY 355 Silver Solder. Tento privodce je navrzen tak, aby zajistil
bezpelné zachazeni a pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné
pouzivat.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Vzdy pouzivejte tento produkt v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypard.

¢ Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s pajkou noste vhodné osobni ochranné pom{cky (OOP), jako jsou rukavice, bryle a maska.
* Nepouzivejte produkt v blizkosti horlavych materiall nebo v explozivnich prostredich.

Zajistéte, aby byly dodrzovany vsechny bezpecnostni pokyny a mistni predpisy béhem pouZzivani.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

¢ Identifikace Nebezpeci:
o Pajka mdze pfi zahrati produkovat Skodlivé vypary.
o Primy kontakt s pajkou mize zplsobit podrazdéni pleti.
o Vysokd teplota tani predstavuje riziko popaleni.
¢ Vyhybani se Nebezpecim:
o Vzdy pred pajenim predehrejte pracovni prostor a nastroje.
o Pouzivejte systém odsavani vypard nebo pracujte v prostoru s dostate¢nym proudénim vzduchu.

o Vyhnéte se pfimému kontaktu s pokozkou; pouzivejte nastroje k manipulaci s pajkou.
o Nechte pajku zcela vychladnout prfed manipulaci.

e Varovani pro Specifické Publikum:

o Tento produkt neni vhodny pro pouziti détmi.
o Zajistéte, aby osoby s respiracnimi problémy nebo citlivosti pleti nepfisly do kontaktu s pajkou.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potfebné nastroje a materialy, v€etné SILVALOY 355 Silver Solder, pajecky a
OOP.
o Zajistéte, aby byl vas pracovni prostor ¢isty a bez neporadku.

2. Proces Pajeni:
o Zahrejte pajecku na vhodnou teplotu (nad 1145° F).
o Umistéte pajeci drat na spoj, ktery ma byt pajen.
o Aplikujte teplo na spoj, dokud se pajka neroztavi a nevsakne do spoje.
o Odstrafite teplo a nechte pdjku prirozené vychladnout.

3. Udrzba po Pouziti:



o Po pouziti vycistéte pracovni prostor a nastroje.
o UloZte pdjku na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Pokyny pro Likvidaci
e Zlikvidujte veSkerou nepouzitou nebo odpadni pajku v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte pajku do domaciho odpadu. Ovérte si u mistnich Gradd spravné metody likvidace.
e Zajistéte, aby byly vSechny obalové materidly recyklovany nebo likvidovany odpovédné.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi informace o SILVALOY 355 Silver Solder se prosim odvolejte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné pouzivani SILVALOY 355 Silver

Solder. Vzdy upfednosthujte bezpecnost a dodrzujte mistni pfedpisy pfi pouzivani tohoto produktu. Dékujeme,
Ze jste si vybrali SILVALOY 355 Silver Solder.
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